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Certifierad

Oversattare

Modul 1: Grundlaggande
oversattningskunskap och
sprakférstaelse

Introduktion till 6versattningsyrket
Yrkesrollen som dversattare

Branschens utveckling och marknad i Sverige
Sprak- och kommunikationsfardigheter
Svensk och malsprakets struktur, stil och nyanser
Grammatik, syntax och idiomatiska uttryck
Spréklara och kulturférstaelse

Kulturella skillnader och anpassningar
Sarskilda sprakliga utmaningar i Sverige
Tekniska verktyg for 6versattare

CAT-verktyg (Computer-Assisted Translation)
Ordbdcker, lexikon och databaser

Etik och yrkesetik inom 6versattning
Konfidentialitet

Kvalitet och professionalitet
Ovningsuppgifter

Inldamningsuppgift

Modul 2: Teoretiska och praktiska
oversattningsmetoder

Oversattningsprocessen

Fran mottagande till slutprodukt

Planering, research och kvalitetskontroll
Overséttning av olika texttyper

Juridiska, ekonomiska, tekniska och kulturella texter
Medie- och marknadstexter

Specialiserade éversattningsomraden
Patent, medicin, IT, turism

Krav pa terminologi och precision
Kvalitetssakring och felhantering
Granskning och revision av éversattningar
Feedback och forbattringar

Tilldmpad praktik och évningar

Simulering av verkliga 6versattningsprojekt
Ovningsuppgifter

Inldmningsuppgift

Modul 3: Digitala verktyg och
affarskunskap for oversattare

CAT-verktyg och dversattningsplattformar
Deepl, SDL Trados, MemoQ och liknande
Modellering och minnesfunktioner
Projektledning och kundkontakt

Offert- och faktureringsrutiner
Kommunikation med klienter och bestallare
Etablering av egen verksamhet
Marknadsféring och natverkande
Prisbildning och avtal

Digital marknadsféring och natverk

Anvanda sociala medier och portféljer
Branschorganisationer och certifieringar
Hallbarhet och kontinuerlig kompetensutveckling
Nya verktyg, teknologier och sprakutveckling
Ovningsuppgifter

Inlamningsuppgift

Modul 4: Juridik, etik och framtid inom

oversattning i Sverige

Lagstiftning och rattigheter

Upphovsratt och copyright

Kontraktsratt och avtal

Yrkets etik och professionell hdlining
Sekretess, objektivitet och kulturell kénslighet
Kvalitetsstandarder och certifiering
ISO-standarder for 6versattningsbranschen
Svensk branschpraxis och certifieringar
Automatisering och Al

Ovningsuppgifter

Inlamningsuppgift

Utbildningsplan



Y

ACADEMY

Malet med utbildningen

Malet med utbildningen ar att studenten efter fullgjord utbildning tillagnat sig de
kunskaper och fardigheter som kravs for ett kvalificerat och sjalvstandigt arbete
som OQversattare.

Behorighetskrav
Inga

Bedomningskriterier

Efter genomférd utbildning, med godkant resultat pa samtliga
inldmningsuppgifter och prov, erhaller studenten ett certifikat. Huvudlararen for
utbildningen ar den som examinerar studenten.

Examensbenamning
Certifierad Oversattare.



